
Fifth Sunday of Lent 
March 21st, 2021 

3010 South 48th Ct., Cicero, IL 60804  
Tel. 708-652-0948,    www.stmczcicero.com 

E- Mail: parish@stmczcicero.com 
Office Hours: Monday through Thursday - 10:00 AM to 3:00 PM;  

Friday - 1:00 PM to 6:00 PM 

Fr. Waldemar Latkowski CSsR 
Superior & Pastor,  Ext. 227 

E-mail: wlatkowski@stmczcicero.com 
 

Fr. Marian Furca CSsR 
Associate Pastor, Ext. 229 

E-mail: mfurca@stmczcicero.com 
 

Fr. Zbigniew Pienkos CSsR  
Resident Priest Ext. 226 

 
Rosamar Mallari  

Admin. Assistant, Ext. 220 
E-mail: parish@stmczcicero.com 

 
Witold Socha - Music Director,  

Tel. 708-299-8816 

Masses: 
 

Saturday 
8.00 AM (English, every 1st Saturday) 
5:00 PM (English), 6:30 PM (Polish) 

 
Sunday 

8:30 AM (English), 10:30 AM (Polish), 
12:30 PM & 4:00 PM (Spanish) 

 
Weekdays 

Monday - Tuesday - Thursday - Friday 
7:30 AM (English), 8:15 AM (Spanish) 

 
Wednesday 

8:00 AM (English) 7:30PM (Spanish) 
 

First Fridays 
7:00 PM (Polish) 

Confessions: 
 

Saturday 
4:00 – 4:35 PM 

6:00 — 6:30 
PM  

 
Wednesday 

6:00 – 7:00 PM  
 

Sunday 
10:00 – 10:30 

AM 
 

First Friday 
6:30 – 7:00 PM 

  Devotions: 
 

Every Wednesday 
8:30AM Novena to Our Lady of Perpetual Help 

8:30 AM - 7:00 PM - exposition of the Blessed Sac-
rament 

7:00 PM Prayer Group-Adoration (Spanish) 
7:30 PM Novena to OLPH and Mass  (Spanish) 

 
First Saturdays 

8:30-9:00 AM Adoration (English) 
 

Every Saturdays 
6:30PM Novena to Our Lady of Perpetual Help 

(Polish) 
 

Every First Saturday 
6:30 PM Novena, Mass & Fatima Appeal (Polish) 



Saturday March 20th 
5:00 pm 
 A blessing for Paul Zaragoza 

A blessing for Jone Zaragoza for her birthday 
A blessing for Pete Zaragoza for her birthday 

 † Darlene Storce by Art Gronkowski 
† Frank Z. Bogdan by Winn Family 
† In memory of Diana Madurzak 
† In memory of George Grodek 

6:30 pm  Za parafian 
 
Sunday March 21st, 5th Sunday of Lent 
7:00 am Za parafian 
8:30 am Parishioners 
10:30 am 
 W intencji uczestników "Wakacji z Panem 

Bogiem" 
O zdrowie, błog. Boże i opiekę M.B. 
Częstochowskiej dla Kazimierza Grabała i 
Kazimierza Poniatowskiego z okazji imienin 
by przyjaciele 
O zdrowie, Boże błog. i dary Ducha Świętego 
dla Józefa Jasińskiego z okazji imienin by 
przyjaciele 

 † Józef Niemiec 
† Małgorzata Janas w 2 tygodnie po śmierci 
by mąż z córkami 
† Władysław Kałafut w rocznicę śmierci 

12:30 pm 
 Por bendiciones y salud para Elva Gonzalez 

by familia Gonzalez 
 † Sra. Teresa Serrano, amiversario luctusoso 

by Familia 
† Alfredo Gonzalez y Sigifredo Gonzalez by 
familia Gonzalez 
 

4:00 pm 
 † Epifanio  y Martha Chavez, eterno descanso 

by Eva Bueno y familia 
Monday March 22nd 

Eternal rest……………… 
 

Dorothy Strzelczyk 
Clarence Pawlowski 
Malgorzata Janas 

 
May God Who called you, take you home! 

7:30 am Spaical Intention 
8:15 am † Por las almas del purgatorio  
12:00 pm Polish Lenten Retreat 
7:00 pm Polish Lenten Retreat 
 
Tuesday March 23rd, St. Turibius of Mogrovejo 
7:30 am Special Intention 
8:15 am † Por las lamas del purgatorio  
12:00 pm Polish Lenten Retreat 
7:00 pm Polish Lenten Retreat 
 
Wednesday March 24th 
8:00 am Special Intention 
12:00 pm Polish Lenten Retreat 
6:00 pm Feligreses 
7:00 pm Polish Lenten Retreat 
 
Thursday March 25th, Annunciation of the Lord 
7:30 am  Special Intention 
8:15 am 
 Por bendicoones y salud para Emma Maria 

Castro, 6 años cumpleaños by familia Castro 
Mejia 

7:00 pm Za parafian 
 
Friday March 26th 
7:30 am Special Intention 
7:50 am Way of the Cross 
8:15 am 
 † Guadalupe Suares y Salvador Mejia by 

familia Barba 
8:40 am Via Crucis  
7:00 pm Za parafian  
 
Saturday March 27th 
5:00 pm 
 † Arthur Paul Gronkowski by Art Gronkowski 
6:30 pm Za parafian 



 

Carolyn Paida 
John Paida 

Mike Pawlowski   
Ted Rawick 

Mark F. Rendak 
Leopoldo Reyna 

Mary Ruiz 
Joann Wojdula Scamerhorn  

Kathleen Smith 
Haley Spirakis 

Antonio Venegas 
Peter Walke 
Bob Wegner 

Marie Wisnieski 
Brenda Wojkovich 

Jim Wojdula 
Denise Yunker  
Jean Yunker 
Mark Yunker 

Michael Yunker Sr.  
Paul Zaragoza 

Joanne Zaworski 

If you would like to add a name to 
the list, please call the rectory at 
708652-0948 Ext. 220.   

Zofia Bednara 
Fr. Ted Bojczuk  
Robert Buckner 

Jim Connelly 
Anthony Dean 

Maria Diaz 
Denise Dooley  
Alma Guzman 

Trinidad Hernandez 
Heather Hirschbein 
Denise M Jandura 

Rich S Jandura 
Ed Jentczek 

Maria Jimenez 
Olga Jimenez 

Theresa Kazda 
Harriet Kurcab 
Andrea Kulaga 

Karen Lambrecht 
Graciela Lopez 

Ray Mizura 
Nicholas Moskos 
Marylin Nowicki  

Nancy Orozco Lopez 

 PRAY FOR OUR PARISHIONERS  
WHO ARE ILL 

Please call the rectory office to add or delete names from 
the list. 

We want to 
thank all our 
parishioners 

and friends that 
have continued 
their support to 

our Church 
during these 

difficult times.  
May God bless 
your generosi-

ty! 

Mar. 13 5:00 PM $376.00 

 6:30 PM 376.00 

 8:30 AM 1,051.84 

 10:30 AM 1,250.00 

 12:30 PM 964.00 

 4:00 PM 435.00 

  $4,713.84 

Mar. 14 7:00 AM 261.00 

Summary of Sunday’s Donations 
March 13 & 14 

 A representative from 
The Knights of Columbus will 
be visiting our Church on Sun-
day, March 21 after the 8:30 
AM Mass in the Makuch Hall 

to introduce the work of the organization to all the 
males interested to join. 
 
Un representante de la organi-
zacion Caballeros de Colón 
visitará nuestra Iglesia el do-
mingo 21 de marzo después 
de la Misas de las 12:30 pm y 
4:00 pm en el Salón Makuch para presentar el traba-
jo de la organización a todos los hombres in-
teresados en unirse. 

Flea Market 
Sunday & Saturday 
April 17 & 18, 2021 
 
 

St. Mary’s Social Center 
5000 W 31st Street 
Cicero, IL 60804 

 
Accepting vendors’ applications 

and donations 

We are happy to announce that thanks 
to all the support from all our parish-
ioners we were able to secure funding 
to sign the contracts to install the new 
floor in the Church.  

The project is scheduled to start 
on Monday, April 19, 2021 and 
last between 2-3 weeks to com-
plete. In the evening of April 19 
we will need help of volunteers 
to help us move a portion of the 
pews outside the Church  

Mass Intention Requests 
Those wishing to honor a loved one during the celebration of 
Mass-for the living or the deceased, or for prayerful remem-
brance of anniversaries, birthdays, and other special inten-
tions should contact the rectory by phone or in person during 
office hours. You may also fill a Mass request envelope in 
the sacristy. The suggested stipend per Mass intention is $10. 



St. Mary of Czestochowa 
Fifth Sunday of Lent 

John 12:20-33 
 

Jesus teaches his disciples about the way in which he will be 
glorified by God, and a voice from heaven is heard to affirm 
this teaching. 
 
Background on the Gospel Reading 
 
 Today’s Gospel reading is taken from the Gospel of 
John. We are reading much further into John’s Gospel than 
we have for the past two weeks. Chapter 12 of John’s Gos-
pel is a preparation for the beginning of the passion narrative 
to follow. Jesus has just raised Lazarus from the dead—an 
important sign in John’s Gospel, which inspired many peo-
ple to believe in Jesus. This event also marks the turning 
point in Jesus’ conflict with the Jewish authorities. John’s 
Gospel tells us that the Sanhedrin met after this event and 
made plans to kill Jesus. In the 12th chapter of John’s Gos-
pel, Jesus is anointed at Bethany and enters Jerusalem in 
triumph. We again see evidence of the significance of the 
raising of Lazarus to this event; John reports that the crowds 
also gathered to see Lazarus. 
 Following his triumphant entry into Jerusalem, Je-
sus predicted his suffering, death, and Resurrection and pre-
pared his disciples to believe in the salvation that his death 
would accomplish. Using the metaphor of the grain of 
wheat, Jesus presented the idea that his dying would be ben-
eficial. He also taught that those who would be his disciples 
must follow his example of sacrifice. This theme will be 
repeated in John’s account of the Last Supper, when Jesus 
washed the feet of his disciples as an example of how they 
must serve one another. 
 The final section of today’s Gospel might be read as 
John’s parallel to the agony in the garden. Unlike the Synop-
tic Gospels, the Gospel of John does not record Jesus’ an-
guished prayer in the garden of Gethsemane before his ar-
rest. Although comparable words are found in today’s read-
ing, Jesus gives a confident response to the question he rais-
es when asking God to save him from his impending death. 
After announcing his conviction that it is for this purpose 
that he came, a voice from heaven speaks, as if in answer to 
Jesus’ prayer. This voice, like the one heard at Jesus’ bap-
tism and at Jesus’ Transfiguration—events reported in the 
Synoptic Gospels but not in John’s Gospel—affirms that 
God welcomes the sacrifice that Jesus will make on behalf 
of others. In John’s Gospel, Jesus teaches that this voice was 
sent for the sake of those who would believe in him. 
 In today’s Gospel, we also hear Jesus speak about 
the cosmic framework against which we are to understand 
his passion, death, and Resurrection. Through his death and 
Resurrection, Jesus conquered Satan, the ruler of this world. 
In this way the world is judged, but the judgment is not con-
demnation. Instead, through Jesus’ dying and rising, salva-
tion is brought to the world. 

CONFESSIONS 
Monday, March 22nd- 

11:00 A.M.—12:00 P.M. 
6:00 P.M.—7:00 P.M. 

 
Tuesday, March 23rd - 

11:00 A.M.—12:00 P.M. 
6:00 P.M.—7:00 P.M. 

 
Wednesday, March 24th - 
11:00 A.M.—12:00 P.M. 

6:00 P.M.—7:00 P.M. 
 

Holy Thursday, April 1st 
4:00 P.M. Celebration (English) 

6:00 PM Celebration (Polish) 
8:00 PM Celebration (Spanish) 

Eucharistic Adoration until 11:00 P.M. 
 

Good Friday, April 2nd 
Way of the Cross 

9:30 AM (English) 11:00 AM (Polish) 
12:30 PM (Spanish) 

3:00 PM Celebration (English) 
6:00 PM Celebration (Polish) 

8:00 PM Celebration (Spanish) 
Eucharistic Adoration until 11:00 P.M. 

 
Holy Saturday, April 3rd 

BLESSING OF FOOD IN THE CHURCH AT 
11:00 AM. (English & Spanish), 12:00 PM (Polish) 

4:00 P.M. Celebration (English) 
6:00 PM Celebration (Polish) 

8:00 PM Celebration (Spanish) 
 

Easter Sunday, April 4th 
6:00 AM Procession & Mass (Polish) 

8:30 AM Mass (English) 
10:30 AM Mass (Polish) 
12:30 PM Mass (Spanish) 

 
Easter Monday, April 5th 
7:30 AM Mass (English) 
8:15 AM Mass (Spanish) 
7:00 PM Mass (Polish) 

Cleaning the Church 
Due to the upcoming holidays, we kindly ask you 
to help clean the church on Monday, March 29 at 
9:00 am or 6:00 pm and donate one or two hours 
of your time to clean the church before Christmas. 



V Domingo de Cuaresma 
Jn 12, 20-33 

 
Entre los que habían llegado a Jerusalén para adorar 
a Dios en la fiesta de Pascua, había algunos griegos, 
los cuales se acercaron a Felipe, el de Betsaida de 
Galilea, y le pidieron: “Señor, quisiéramos ver a Je-
sús”. 
Felipe fue a decírselo a Andrés; Andrés y Felipe se 
lo dijeron a Jesús y él les respondió: “Ha llegado la 
hora de que el Hijo del hombre sea glorificado. Yo 
les aseguro que si el grano de trigo, sembrado en la 
tierra, no muere, queda infecundo; pero si muere, 
producirá mucho fruto. El que se ama a sí mismo, se 
pierde; el que se aborrece a sí mismo en este mundo, 
se asegura para la vida eterna. 
El que quiera servirme, que me siga, para que donde 
yo esté, también esté mi servidor. El que me sirve 
será honrado por mi Padre. 
Ahora que tengo miedo, ¿le voy a decir a mi Padre: 
‘Padre, líbrame de esta hora’? No, pues precisamente 
para esta hora he venido. Padre, dale gloria a tu 
nombre”. Se oyó entonces una voz que decía: “Lo he 
glorificado y volveré a glorificarlo”. 
De entre los que estaban ahí presentes y oyeron 
aquella voz, unos decían que había sido un trueno; 
otros, que le había hablado un ángel. Pero Jesús les 
dijo: “Esa voz no ha venido por mí, sino por ustedes. 
Está llegando el juicio de este mundo; ya va a ser 
arrojado el príncipe de este mundo. Cuando yo sea 
levantado de la tierra, atraeré a todos hacia mí”. Dijo 
esto, indicando de qué manera habría de morir. 

CONFESIONES 
Lunes, 22 de marzo - 11:00 A.M. - 12:00 P.M. 

6:00 P.M. — 7:00 P.M. 
Martes 23 de marzo - 11:00 A.M. - 12:00 P.M. 

6:00 P.M. — 7:00 P.M. 
Miércoles 24 de marzo - 11:00 a. M. - 12:00 p. M. 

6:00 P.M. — 7:00 P.M. 
 

Jueves Santo, 1 de abril 
4:00 PM. Celebración (inglés) 
6:00 PM Celebración (polaco) 
8:00 PM Celebración (español) 

 
Adoración Eucarística hasta las 11:00 p.m. 

 
Viernes Santo, 2 de abril 

 
Vía crucis 

9:30 AM (Inglés) 11:00 AM (Polaco) 
12:30 PM (español) 

 
3:00 PM Celebración (Inglés) 
6:00 PM Celebración (polaco) 
8:00 PM Celebración (español) 

Adoración Eucarística hasta las 11:00 p.m. 
 

Sábado Santo, 3 de abril 
 

BENDICIÓN DE ALIMENTOS EN LA IGLE-
SIA DE 

11 A.M. (Inglés y español), 12:00 p.m. (polaco) 
 

16:00. Celebración (inglés) 
6:00 PM Celebración (polaco) 

Celebración de las 8:00 PM (español) 
 

Domingo de Pascua, 4 de abril 
6:00 AM Procesión y misa (polaco) 

8:30 AM Misa (Inglés) 
10:30 AM Misa (polaco) 
12:30 PM Misa (español) 

 
Lunes de Pascua, 5 de abril 

7:30 AM Misa (Inglés) 
8:15 AM Misa (español) 
7:00 PM Misa (polaco) 

Muchas felicidades a las siguientes personas que se 
consagraron a la Santísima Virgen de Guadalupe  
11 de febrero: 
► Angelica y Rodolfo Camacho 
► Rosalba y Alejandro Ruiz 
► Lucia Portillo 
► Silvia Duarte 
► Maria Caballero 
11 de marzo: 
► Huguet González 
► Rosa Marín 
► Víctor González y Patricia 

Jimenez 
► Marie Angeline Sebastian 
► Maria Eugenia Tenorio 
► Imelda y Roberto Caballero 

Limpiar la Iglesia  
Debido a las próximas vacaciones, le pedimos ama-
blemente que ayude a limpiar la iglesia el lunes 29 de 
marzo en 9:00 am o 6:00 pm y done una o dos horas 
de su tiempo para limpiar la iglesia antes de Navidad.  



Our most sincere thanks to the following pa-
rishioners for their recent donations to the 
Church Floor and Heating/Cooling Project. 
 

Collection March 13 & 14: $12,886 

Louise Andrejko 
Zbigniew Kuta 
Anna Rzadkosz 
Tadeusz & Janina Stasik 
Stanislaw Jablonski 
Wladyslaw Ziaja 
Irena Brys 
Jeremy Jarzebrowicz 
Edward & Maria Kogut 
Zofia Chlopek 
Jadwiga Bar 
Piotr & Maria Papciak 
Lucyna Pyrek 
Ted cebula 
Mildred Calka 
Philip Nowaczyk 
Juan & Denice Arana  
Jean Nowaczyk 
Constance  Cwiok 
Salvador Sanchez 
Francisco Rada 
Tomasz & Malgorzata Ty-
lka 
Stanley Szerminski 
Minerva Ramos 
Arelis Ramos 
Paula Ramos 
Sophie Winn 
Jesus Marquez 
Ruth & Ricardo Trujillo 
Anonymous  

Kathleen Pencak 
Dorothea Dutkiewicz 
Pedro & Dinah Zaragoza 
Wojciech Bobak 
James Wojdula  
Krzysztof Janas 
Janina Maciejewski 
Andrzej & Renata Obacz 
Katarzyna Kowalska 
Alice Krzak 
Stanislaw & Jolanta Bielec 
Danuta Landt 
Mary Chlopek 
Tadeusz Milsztajn 
Jozef & Zofia Ratulowski 
Marek Oborka 
Waldemar Lipka 
Jan Kulak 
Jozef Obrochta 
Franciszek Banachowski 
Antoni & Zofia Czaja 
Jadwiga Kogut 
Kazmierz Poniatowski 
Wladyslaw Kowalczyk 
Jozef Jasinski 
Antoni & Zofia Kunda 
Andrzej Jaronczyk 
Stanislaw Olszewski 
Joe & Anna Drumsta 
John Kulach 
Adriana Ratulowski 
Tadeusz & Halina Hreska 

Fallad Family 
Krystyna Maziarka 
Dioscoro Ramirez 
Maria Martinez 
Franceilia & Alfonso Bae-
na Diaz 
Marcelina Sandoval 
David & Jean Yunker 
Barbara Kulaga 
Kathleen Dutkiewicz 
Edna Verdi 
Alma Martinez 
Veronica Virto 
Stanislaw Granat 
Karina Ruiz 
Andrzej Wieckiewicz 
Maria Rangel 
Dorothy Honek 
Jose & Geprgiona Alcantar 
Oscar & Erika Cazares 
Ramiro Zacarias 
Juan Luis Castro 
Irma perez 
Velia Cano 
Humberto & Jovita Tellez 
Miguel & Dalila Avila 
Javier & Justa Quevedo 
Jesus & Maria Rios Cabre-
ra 
Maria Martinez 
Yolanda Medina Rivera 
Jesus & Celia Cabrera 
Jan Bukowski 
Anthony & Maria Mszal 
Zofia Paliwoda 
Ted Kolski 
Nelson Walore 
Marie Wisnieski 
Ray Mizura 
Dorothy Honek 
Jaime Lopez 
Anna Bukowski 
Stanley & Bonnie Ligas 
Maria & Jan Kwak 
Patricia Guzman 
Lavergne Gozdziak 
Jozef Adamczyk 

Anna Sieczka 
Steven Mateja 
Hugo & Noema Arellano 
Lorenza Segura 
Maria Clara Ibarra 
Olga Armendariz 
Abelino Gonzalez 
Carlos & Blanca Guevara 
Eva Bueno 
Tiburcio & Maria Rodri-
guez 
Christina Grodek 
Krzysztof Odbierzychleb 
Porfirio Diaz 
Pedro Hernandez 
Roberto Pasillas 
Vicente & Irene Saldana 
Jesus Garcia 
Jorge Haro 
Maria de la Luz Fallad 
Olivia Rodriguez 
Gilberto Batrez 
Clemente Martinez 
Abraham & Anjelina Duran 
Maribel Andrade 
Guillermina & Francisco 
Torres Alvarado 
Rogelio Barrios 
Patricia Gutierrez 
Roque & Leticia Martinez 
Manuel Castro 
Bertha Soto 
Martimiano & Rosalina 
Martinez 
Rosa Calero 
Janusz Ptak 
Flores Garcia 
Sebastian Salinas 
Maria Tapia 
Theresa Zaworski 
Randy & Michele Carlson 
Maria & Stanislaw 
Lapczynski] 
Marek Zajac 
Jaime Lopez 
Mario Castaneda 
Cornelia Schafer 

 

$95,222 



TV-TRWAM i Radio Maryja 
na żywo w Internecie 

Przypominamy, że został uruchomiony 
serwer tu w Chicago dzięki któremu 
możemy oglądać telewizję TRWAM 

bez zacięć i przerw w Internecie używając 
komputera, tableta, czy smartphona. Wystarczy 
w e j ś ć  n a  s t r o n ę : 
www.radiomaryjachicago.org. Na 
stronie głównej znajdziemy ikonki, 
na które klikając możemy  oglądać 
TV TRWAM lub słuchać Radio 
Maryja. 

V Niedziela Wielkiego Postu 
Bracia: Chrystus z głośnym wołaniem i płaczem, 
za swych dni doczesnych, zanosił gorące prośby i 
błagania do Tego, który mógł Go wybawić od 
śmierci, i został wysłuchany dzięki swej uległości. 
I chociaż był Synem, nauczył się posłuszeństwa 
przez to, co wycierpiał. A gdy wszystko wykonał, 
stał się sprawcą zbawienia wiecznego dla 
wszystkich, którzy Go słuchają. Hbr 5, 7-9  

Doroczna Kwesta Katolicka 2021 
„Pójdź za mną... i nieś światu nadzieję” 

 
Dzięki naszym dobrym uczynkom 
jesteśmy zdolni przekazywać 
innym przesłanie Ewangelii „Pójdź 
za mną... i uzdrów nasz świat”. 
Abyśmy czynili to przez udzielenie 
hojnego wsparcia Dorocznej 

Kweście Katolickiej, jako wierni zarządcy darów, 
którymi obdarzył nas Bóg. Ciebie prosimy.  

Zostań Rycerzem 
Spotkanie organizacyjne odbedzie się 21 marca w 

naszym kosciele po Mszy św. o 10:30am. 
Jesteśmy Rycerzami Kolumba. Jest nas ponad 
2.000.000 mężczyzn, którzy służą Kościołowi 
wprowadzając wiarę w czyn. 
Członkami Rycerzy Kolumba mogą być jedynie 
mężczyźni, którzy ukończyli 18 lat i są 
praktykującymi katolikami pozostającymi w 
duchowej łączności ze Stolicą Apostolską. 
Wymóg bycia praktykującym katolikiem oznacza, 
że dany mężczyzna akceptuje Urząd 
Nauczycielski Kościoła Katolickiego w sprawach 
wiary i moralności, dąży do życia zgodnego z 
przykazaniami Kościoła Katolickiego, a także 
może przystępować do Sakramentów Świętych. 
 

SPOWIEDŹ Wielkanocna 
Poniedziałek, 22 marca - 11:00AM to 12:00PM 
     6:00PM. to  7:00PM. 
 
Wtorek, 23 marca -   11:00AM to 12:00PM 
     6:00PM. to 7:00PM. 
 
Środa, 24 marca -   11:00AM to 12:00PM 
     6:00PM. to 7:00PM. 
 

Rekolekcje Wielkopostne, 20-24 Marca 
Sobota, o  godz 6:30pm 

 
Niedziela, 7:00am i 10:30am  

 
Poniedziałek, Wtorek i Środa 

12:00PM i o 7:00PM. 

Sprzątanie Kościoła 
- Ze względu na zbliżające się święta bardzo 
prosimy o pomoc w sprzątaniu kościoła w 
poniedziałek 29-go marca o godz. 9:00 z rana 
lub o 6:00 wieczorem i ofiarowanie jednej 
lub dwóch godzin swojego czasu na 
przedświąteczne czyszczenie kościoła. 

Zwiastowanie Pańskie 25 marca 
Msza św. o godz. 7:00pm 

 
Dzisiejsza 
uroczystość 
przypomina nam o 
tym wielkim 
zdarzeniu, od którego 
rozpoczęła się nowa 
era w dziejach 
ludzkości. Archanioł 
Gabriel przyszedł do 
Maryi, niewiasty z 
Nazaretu, by zwiastować Jej, że to na Niej spełnią 
się obietnice proroków, a Jej Syn, którego 
pocznie w cudowny i dziewiczy sposób za sprawą 
Ducha Świętego, będzie Synem samego Boga. 
Fakt, że uroczystość ta przypada często w trakcie 
Wielkiego Postu uzmysławia nam, że tajemnica 
Wcielenia jest nierozerwalnie związana z 
tajemnicą śmierci i zmartwychwstania Chrystusa.  


